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Ouvrages
hal-02522746v1

	Félix se fait du souci pour le pays (Anthologie historique de la prose romanesque ta\&quot;iwanaise moderne, vol. 4)
Angel Pino
You Feng, pp.444, 2018
Ouvrages
hal-02522745v1
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	À la recherche de la Daili de Ba Jin
Angel Pino
Chroniques noir & rouge, revue trimestrielle de critique bibliographique du mouvement libertaire, 2024, n° 18, p. 45-48
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	Marché littéraire : la culture du compromis
Angel Pino,Isabelle Rabut
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Article dans une revue
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Article dans une revue
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跨文化对话 = Dialogue Transculturel, 2018, 38, pp.359--389
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Angel Pino,Isabelle Rabut
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Angel Pino,Isabelle Rabut
南方文坛 [=Nanfang Wentan] (Southern Cultural Forum) , 2015, 6, pp.37--43
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Hànxué yánjiū (Chinese Studies), 2014, 17, pp.244--252
Article dans une revue
hal-02632973v1
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Le Monde libertaire. Quinzomadaire de la Fédération anarchiste, 2012, hors s'{e}rie n° 44, pp.31--35
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Angel Pino,Marie-Claire Bergère,Isabelle Rabut
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Article dans une revue
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	Ba Jin à Château-Thierry : entretien avec Angel Pino
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Orients : bulletin de l'Association des anciens élèves et des amis des langues orientales, 2010, pp.55--61
Article dans une revue
hal-02638313v1
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	Octave Brière, un intellectuel jésuite dans la Shanghai des années 1940
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Zhong Muchen, Lyu Xiaoxuan, Wang Yuanbo et Wang Zhenhong. Écrire l’autre : en Chine et en France, Du Lérot, éditeur, pp.45-65, 2025, 978-2-35548-195-6
Chapitre d'ouvrage
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	La Diffusion de la littérature taïwanaise en France à travers anthologies et collections
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Angel Pino; Isabelle Rabut. La Littérature taïwanaise à la rencontre du monde, You Feng, pp.121-144, 2024, 979-10-367-0230-3
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	Bibliographie des œuvres littéraires taïwanaises traduites en français (1962-2005)
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Angel Pino; Isabelle Rabut. La Littérature taïwanaise à la rencontre du monde, You Feng, pp.185-207, 2024, 979-10-367-0230-3
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	La Littérature taïwanaise à la rencontre du monde (Introduction)
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Angel Pino; Isabelle Rabut. La Littérature taïwanaise à la rencontre du monde, You Feng, pp.11-19, 2024, 979-10-367-0230-3
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	Introduction
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	Ba Jin et ses « Suixianglu »
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Prose libre : l'essai moderne en Chine, Presses de l'Inalco, pp.121-181, 2023, coll. Asie(s), 978-2858314188
Chapitre d'ouvrage
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	Ba Jin's acceptance in France
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Chen Chang, Liu Tianyi, Chen Sihe. Routledge Companion to Ba Jin, 1, Routledge, pp.25-46, 2023, Chinese Literature Series from a Global Perspective, 9781032546858. ⟨10.4324/9781003432531-5⟩
Chapitre d'ouvrage
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	Introduction à « Prose libre : l’essai moderne en Chine »
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	La Traduction et la réception en France de la littérature chinoise du XXe siècle : lignes et tournants
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Chapitre d'ouvrage
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	The Translation and Reception of Shen Congwen in France, and Elsewhere in Europe
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Zhou Gang, Chen Sihe, Zhang Xinying & Jeffrey C. Kinkley. The Routledge Companion to Shen Congwen, Routledge, pp.62-68, 2019, 978-0-815-36886-1
Chapitre d'ouvrage
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	巴金在法国的接受
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陈昶 (Chen Chang), 刘天艺 (Liu Tianyi) et 陈思和 (Chen Sihe). 全球视野下的巴金 (Routledge Companion to Ba Jin), 上海交通大学出版社 (Shanghai jiaotong daxue chubanshe), pp.28-53, 2019, 978-7-3132-1468-3
Chapitre d'ouvrage
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	« Notes et éclaircissements »
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Françoise Kreissler; Sébastien Colin. La France et la République populaire de Chine : contextes et répercussions de la normalisation diplomatique (1949-1972), L’Harmattan, pp.163-200, 2017, 978-2-343-12385-1
Chapitre d'ouvrage
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	沈从文在法国及欧洲的翻译与接受
Angel Pino,Isabelle Rabut
Zhou Gang (周刚), Chen Sihe (陈思和), Zhang Xinying ( 张新颖). 全球视野下的沈从文 (Routledge Companion to Shen Congwen), 上海交通大学出版社 (Shanghai jiaotong daxue chubanshe), pp.58-66, 2017, 978-7-313-16787-3
Chapitre d'ouvrage
halshs-02397209v1

	Shen Congwen zai Faguo ji Ouzhou de fanyi yu jieshou
Angel Pino,Isabelle Rabut
Zhou Gang; Chen Sihe; Zhang Xinying. Quanqiu shiye xia de Shen Congwen (Routledge Companion to Shen Congwen), Shanghai jiaotong daxue chubanshe, pp.9, 2017
Chapitre d'ouvrage
hal-02522767v1

	L'Époque contemporaine (de 1912 à nos jours)
Angel Pino,Isabelle Rabut
La Littérature chinoise, 2015, Les grands articles
Chapitre d'ouvrage
hal-02522810v1

	Famille (de Ba Jin)
Angel Pino
Encyclopædia Universalis, 2015, Les fiches de lecture d'Universalis
Chapitre d'ouvrage
hal-02522809v1

	Taiwan : la littérature
Angel Pino,Isabelle Rabut
Taiwan : géographie, économie, histoire et politique, 2015, Les grands articles
Chapitre d'ouvrage
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	Jean Monsterleet, biographe de Ba Jin
Angel Pino
Shenwen Li; Nansheng Peng; Frédéric Laugrand. Rencontres et médiations entre la Chine, l’Occident et les Amériques : missionnaires, chamanes et intermédiaires culturels, Presses de l’Université Laval, pp.381-398, 2015, 978-2-7637-1794-4
Chapitre d'ouvrage
halshs-02474015v1

	Deux notices papier (versions abrégées) : “Ba Jin” et “Wu Kegang” ; et onze notices électroniques (versions longues) : “Ba Jin”, “Bi Xiushao”, “Chen Zhaifu”, “Huang Zunsheng”, “Li Zhuo”, “Ou Shengbai”, “Jacques Reclus”, “ Wei Huilin”, “Wu Kegang”, “Zhang Tong”, “Zhu Xi”
Angel Pino
Auctores, Varii. Les Anarchistes : dictionnaire biographique du mouvement libertaire francophone (Le Maitron), éditions de l'Atelier, 2014
Chapitre d'ouvrage
hal-02632968v1

	Pa Chin as Translator
Angel Pino
Isabelle Rabut, Peng Hsiao-yen. Modern China and the West : Translation and Cultural Mediation, 2, Brill, pp.78, 2014, East Asian Comparative Literature and Culture
Chapitre d'ouvrage
hal-02632970v1

	La Chine devant l'Europe et l'Europe devant la Chine en 1859 : une polémique entre le marquis d'Hervey-Saint-Denys et Charles Gay
Angel Pino
Marie Dollé et Geneviève Espagne. Entre France et Allemagne : idées de la Chine au XIXe siècle, Les Indes savantes, pp.16, 2014
Chapitre d'ouvrage
hal-02632969v1

	Les Débuts du chinois à Langues O
Angel Pino
Dumasy, Jacques. La France et la Chine (1248-2014) : de la méconnaissance à la reconnaissance, Nicolas Chaudin, pp.6, 2014
Chapitre d'ouvrage
hal-02632971v1

	Ba Jin, Leopold Kampf et « Le Grand Soir »
Angel Pino
Angel Pino et Isabelle Rabut. La Littérature chinoise hors de ses frontières : influences et réceptions croisées, You Feng, pp.23, 2013
Chapitre d'ouvrage
hal-02633028v1

	Chi Li
Angel Pino,Isabelle Rabut
Encyclopædia Universalis (version électronique), 2013
Chapitre d'ouvrage
hal-02633026v1

	Ba Jin et Berkman : de la traduction à l'écriture palimpseste
Angel Pino
Angel Pino et Isabelle Rabut. La Littérature chinoise hors de ses frontières : influences et réceptions croisées, You Feng, pp.25, 2013
Chapitre d'ouvrage
hal-02633027v1

	Taiwan : 9. La Littérature
Angel Pino,Isabelle Rabut
Encyclopædia Universalis (version électronique), 2013
Chapitre d'ouvrage
hal-02633025v1

	Les Søeurs Zhu (Chu) : Zhu Tianwen (Chu T'ien-wen) et Zhu Tianxin (Chu T'ien-hsin)
Angel Pino,Isabelle Rabut
Encyclopædia Universalis (version électronique), 2013
Chapitre d'ouvrage
hal-02633029v1

	Introduction
Angel Pino,Isabelle Rabut
Angel Pino et Isabelle Rabut. La Littérature chinoise hors de ses frontières : influences et réceptions croisées, You Feng, pp.7, 2013
Chapitre d'ouvrage
hal-02633023v1

	Chine (l'Empire du milieu) – Littérature : 6. L'Époque contemporaine (de 1912 à nos jours)
Angel Pino,Isabelle Rabut
Encyclopædia Universalis (version électronique), 2013
Chapitre d'ouvrage
hal-02633024v1

	« Yi guo liang zhi » (Un pays, deux systèmes)
Angel Pino
Robert Zarader. Abécédaire de la réconciliation, Le bord de l'eau, pp.2, 2012
Chapitre d'ouvrage
hal-02633429v1

	Zhu Tianwen : venir du continent, écrire à Taiwan
Angel Pino,Isabelle Rabut
Chantal Chen-Andro, Cécile Sakai. Imaginaires de l'exil dans les littératures contemporaines de Chine et du Japon, Philippe Picquier, pp.18, 2012
Chapitre d'ouvrage
hal-02633430v1

	Bibliographie des travaux en langue française consacrés à la littérature ta\&quot;iwanaise
Angel Pino
Angel Pino et Isabelle Rabut. La Littérature taïwanaise : état des recherches et réception à l'étranger, You Feng, pp.6, 2011
Chapitre d'ouvrage
hal-02633493v1

	Bibliographie des travaux en langue anglaise consacrés à la littérature taïwanaise
Angel Pino
Angel Pino et Isabelle Rabut. La Littérature taïwanaise : état des recherches et réception à l'étranger, You Feng, pp.42, 2011
Chapitre d'ouvrage
hal-02633490v1

	Fanyijia haishi hanxuejia ? Fanyijia jian hanxuejia [Traducteur ou sinologue ? Traducteur et sinologue]
Angel Pino,Isabelle Rabut
Fanyijia de duihua (Translators' Dialogue), Zuojia Chubanshe, pp.4, 2011
Chapitre d'ouvrage
hal-02633494v1

	La Réception de la littérature taïwanaise en Allemagne, aux États-Unis et en France : un rapide survol
Angel Pino
Angel Pino et Isabelle Rabut. La Littérature taïwanaise : état des recherches et réception à l'étranger, You Feng, pp.12, 2011
Chapitre d'ouvrage
hal-02633487v1

	Bibliographie des oeuvres littéraires taïwanaises traduites en anglais
Angel Pino
Angel Pino et Isabelle Rabut. La Littérature taïwanaise : état des recherches et réception à l'étranger, You Feng, pp.204, 2011
Chapitre d'ouvrage
hal-02633488v1

	La Littérature taïwanaise, dans les rets de l'histoire et de la politique
Angel Pino,Isabelle Rabut
Angel Pino et Isabelle Rabut. La Littérature taïwanaise : état des recherches et réception à l'étranger, You Feng, pp.10, 2011
Chapitre d'ouvrage
hal-02633496v1

	Préface et notes à Wuhe
Angel Pino
Les Survivants [Yusheng], Actes Sud, pp.13, 2011
Chapitre d'ouvrage
hal-02633491v1

	La Réception de la littérature taïwanaise en France
Angel Pino,Isabelle Rabut
Angel Pino et Isabelle Rabut. La Littérature taïwanaise : état des recherches et réception à l'étranger, You Feng, pp.28, 2011
Chapitre d'ouvrage
hal-02633495v1

	Ba Jin traducteur
Angel Pino
Rabut, Isabelle. Les Belles Infidèles dans l'empire du Milieu : problématiques et pratiques de la traduction dans le monde chinois moderne, You Feng, pp.66, 2010
Chapitre d'ouvrage
hal-02638311v1

	La Diaspora chinoise
Angel Pino
Pierre Dockès et Jean-Hervé Lorenzi. Le Choc des populations : guerre ou paix, Fayard, Le Cercle des économistes, pp.9, 2010
Chapitre d'ouvrage
hal-02638312v1
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2024
Autre publication scientifique
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	La traduction et la réception en France de la littérature chinoise du XXe siècle : lignes et tournants [Conférence invitée. – Hangzhou (Chine), Zhejiang University, School of International Studies]
Angel Pino
2024
Autre publication scientifique
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	[Podcast] La traduction et la réception en France de la littérature chinoise du XXe siècle
Angel Pino
2024
Autre publication scientifique
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	[Émission radio] Invités de l'émission “L’économie selon le romancier Yu Hua”, France Culture (série “L’économie selon…”), Radiofrance, émission produite par Tiphaine de Rocquigny et Aliette Hovine, animée par Tiphaine de Rocquigny
Angel Pino,Isabelle Rabut
2024
Autre publication scientifique
hal-04536511v1

	Participation à la série documentaire « Ba Jin » (巴金) réalisée à l’occasion du cent-vingtième anniversaire de la naissance de l’écrivain, 中央广播电视总台 CCTV
Angel Pino
2024
Autre publication scientifique
hal-04871124v1



Traduction (24)

	Thilo Diefenbach, “Les Anthologies de littérature taïwanaise en langue allemande : un aperçu”
Angel Pino
2024
Traduction
hal-04561605v1

	Contes &quot;anciens&quot; sur un mode &quot;nouveau&quot; dans la littérature taïwanaise : écriture littéraire et mécanismes de subvention
Angel Pino,Isabelle Rabut,Mei Chia-Ling
2024
Traduction
hal-04561616v1

	Sung-sheng Yvonne Chang, Le modernisme littéraire dans le Taiwan de l’après-guerre et son héritage contemporain
Angel Pino,Isabelle Rabut
2024
Traduction
hal-04561613v1

	Federica Passi, L’Introduction de la littérature taïwanaise en Italie : défis et possibilités au prisme d’une lecture sociologique de ses traductions
Angel Pino,Isabelle Rabut
2024
Traduction
hal-04561614v1

	Luo Shashan, “Mon expérience d’éditrice de littérature taïwanaise”
Angel Pino
2024
Traduction
hal-04561607v1

	Saisir la mémoire littéraire à travers l’objectif : la collection documentaire “Ils écrivent dans une île”
Angel Pino,Isabelle Rabut,Ma Yeh-Lin
2024
Traduction
hal-04561620v1

	David Der-wei Wang, ”Quand Taiwan rencontre le monde : dix rencontres littéraires”
Angel Pino,Isabelle Rabut
2024
Traduction
hal-04561610v1

	Je me souviens (我記得), un film documentaire de Lin Chun-ying (林俊頴)
Angel Pino,Isabelle Rabut
2021
Traduction
hal-03644086v1

	Rêves inachevés (願未央, Unfulfilled Dreams), un film documentaire de Chu T’ien-wen (朱天文)
Angel Pino,Isabelle Rabut
2021
Traduction
hal-03666514v1

	Chi Li, « Amour et sentiments par temps de confinement »
Angel Pino,Isabelle Rabut
2020, https://aoc.media/auteur/chi-li/
Traduction
hal-02569999v1

	Yu Hua, « Les changements de la Chine tels que je les ai vécus »
Angel Pino,Isabelle Rabut
2019, pp.4-7
Traduction
hal-02398424v1

	Zhu Tianxin, « Dix-neuf jours du nouveau parti »
Angel Pino,Isabelle Rabut
Félix s’inquiète pour le pays (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. IV), 2018, pp.191-253
Traduction
hal-02398006v1

	Yu Hua, « Les changements de la Chine tels que je les ai vécus » (discours inaugural / Keynote Speech)
Angel Pino,Isabelle Rabut
L’Âge des métamorphoses (The Age of Matemorphoses), Le Cercle des économistes, 2018, pp.12-18
Traduction
hal-02398425v1

	Song Zelai, « Obsèques à Micheng »
Angel Pino,Isabelle Rabut
De fard et de sang (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. III), 2018, pp.287-333
Traduction
hal-02397999v1

	Li Yongping, « Pluie par temps de soleil »
Angel Pino,Isabelle Rabut
De fard et de sang (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. III), 2018, pp.121-159
Traduction
hal-02397993v1

	Huang Chunming, « La Noyade d’un vieux chat »
Angel Pino,Isabelle Rabut
De fard et de sang (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. III), 2018, pp.31-72
Traduction
hal-02397989v1

	Zhang Dachun, « Félix s’inquiète pour le pays »
Angel Pino,Isabelle Rabut
Félix s’inquiète pour le pays (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. IV), 2018, pp.191-253
Traduction
hal-02398022v1

	Cinq poèmes de Ai Qing, traduits du chinois
Angel Pino,Isabelle Rabut
Ai Weiwei, Fan-Tan, 2018, pp.82-86
Traduction
hal-02398849v1

	Zhu Tianwen, « Splendeur fin de siècle »
Angel Pino,Isabelle Rabut
Félix s’inquiète pour le pays (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. IV), 2018, pp.151-190
Traduction
hal-02398014v1

	Lai He, « Une “balance” »
Angel Pino,Isabelle Rabut
Le Petit Bourg aux papayers (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. I), 2016, pp.33-53
Traduction
hal-02397525v1

	Bai Xianyong, « Mort à Chicago »
Angel Pino,Isabelle Rabut
Le Cheval à trois jambes (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. II), 2016, pp.197-226
Traduction
hal-02397709v1

	Lin Haiyin, « La Mèche de la bougie »
Angel Pino,Isabelle Rabut
Le Cheval à trois jambes (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. II), 2016, pp.51-88
Traduction
hal-02397662v1

	Yang Kui, « Le Livreur de journaux »
Angel Pino,Isabelle Rabut
Le Petit Bourg aux papayers (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. I), 2016, pp.55-110
Traduction
hal-02397611v1

	Zheng Qingwen, « Le Cheval à trois jambes »
Angel Pino,Isabelle Rabut
Le Cheval à trois jambes (Anthologie historique de la prose romanesque taïwanaise moderne, vol. II), 2016, pp.151-196
Traduction
hal-02397687v1



Notice d’encyclopédie ou de dictionnaire (5)

	Taïwan [T’ai-wan] – La littérature [En ligne]
Angel Pino,Isabelle Rabut
Encyclopædia Universalis, 2024
Notice d’encyclopédie ou de dictionnaire
hal-04374330v1

	Chinoise (civilisation) – La littérature de la République populaire de Chine [En ligne]
Angel Pino,Isabelle Rabut
Encyclopædia Universalis, 2024
Notice d’encyclopédie ou de dictionnaire
hal-04374252v1

	Abel Rémusat (1788-1832)
Angel Pino
Bicentenaire de la Société asiatique, 1822-2022 : raretés de la bibliothèque, 2022, pp.33-34
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